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Die Gefolterte Wahrheit

Ein Dossier von Free Tibet

,Es gibt nur ganz wenige Falle von Folter! behauptete China in seiner Antwort auf die bohrenden Fragen

der Vereinten Nationen. Doch die vielen Augenzeugenberichte, die Free Tibet erhalten hat, bringen die
Wahrheit ans Licht. Sie zeichnen ein Bild, in dem physische und psychische Folter ein tagliches Geschehen
sind und in dem Folter vom Staat als eine Waffe eingesetzt wird, um die normale tibetische Bevilkerung zu
unterdriicken. Im November 2008 konstatierte das UN-Komitee gegen Folter in seiner Antwort auf Chinas
offiziellen Bericht, daf3 Folter in Tibet nicht nur ,weit verbreitet®, sondern sogar ,Routine” sei.?

Obwohl Folter sowohl vom chinesischen als auch vom internationalen Recht geachtet ist, kam der UN-
Sonderberichterstatter, nachdem er im Jahr 2006 Gefangnisse und Haftanstalten in China besucht hatte, zu
dem SchluR, daR Folter in China ,weit verbreitet*® bleibt. Seitdem hat sich die Lage, wie das UN-Komitee
gegen Folter* bestétigt, nur noch verschlechtert. Im Mérz 2008 wurde das tibetische Hochplateau
Schauplatz zahlireicher friedlicher Protestaktionen. Die chinesische Regierung reagierte darauf mit
aulerster Brutalitat. Sie setzte physische und psychische Folter, Priigel und todliche Gewalt ein, um die
Proteste zu beenden und einen Zustand von Furcht und Schrecken zu erzeugen, in dem sich Tibet seither
befindet. Neun Monate sind seitdem vergangen, doch der Verbleib und der Zustand von Hunderten von
Tibetern ist immer noch unbekannt, und diese ,Verschwundenen® stehen in grol3er Gefahr, gefoltert zu
werden.

Elektrofolter

Die tragische Realitat ist folgende: China unterlal3t es nicht nur, Schritte zur Verhinderung von grausamer
und herabwirdigender Behandlung und Folter zu unternehmen, sondern schafft durch die Politik der
chinesischen Regierung, vor allem aber die patriotische Umerziehung, wie im Folgenden dargelegt wird,

! Schriftliche Antworten der Regierung der VR China auf eine Reihe von Fragen (CATA/C/CHN/4), die im Zusammenhang mit
der Begutachtung des Vierten Periodischen Berichts aus China erortert werden sollen (im folgenden: ,,Chinas Antwort*), 10.
September 2008, Seite 7. Die schriftlichen Antworten sind einzusehen unter:
http://www2.ohchr.org/english/bodies/cat/docs/CAT.C.CHN.Q.4.Add.1_en.pdf

2 AbschlieBende Bemerkungen des Komitees gegen Folter (CAT) zu dem Vierten Periodischen Bericht Chinas (,,CAT
Schlulfolgerungen®), 21. November, Seite 3, der Bericht steht zur Verfligung unter:
http://www2.ohchr.org/english/bodies/cat/docs/CAT.C.CHN.CO.4.pdf.

® Der Sonderberichterstatter fiir Folter weist zum AbschluB seines China-Besuchs auf gravierende MiRstande hin“, 2. Dezember
2005, unter: http://www.unhchr.ch/huricane/huricane.nsf/0/677C1943FAA14D67C12570CB0034966D?0opendocument.

* Das Komitee gegen Folter ist ein Gremium unabhéngiger Experten, welches die Einhaltung der ,,Konvention gegen Folter und
andere grausame, unmenschliche oder herabwiirdigende Behandlung oder Strafe* durch die Vertragsstaaten tiberwacht.
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gerade die richtigen Bedingungen, damit Folter gedeihen kann. Das Dossier ,Gefolterte Wahrheit* macht
die Diskrepanz zwischen den Versprechen der chinesischen Regierung und dem, was die Tibeter
tatsachlich erleben und durchmachen, deutlich.

Die Gefolterte Wahrheit

~Erpressung von Gestandnissen durch Folter und kérperliche Bestrafung und MiBhandlung von
Gefangenen durch die Gefangnispolizei sind in China von Gesetzes wegen streng verboten®.” Aus Chinas

schriftlicher Stellungnahme vom 10. September 2008 an das UN-Komitee gegen Folter.

Was flr Lippenbekenntnisse die chinesische Regierung zu ihrer Verpflichtung, Folter zu verhindern, auch
immer ablegen mag, so sind Folter und andere Formen unmenschlicher und herabwiirdigender Behandlung
dennoch zu einer regelrechten Institution in Tibet geworden.

Auf seinen Besuch in China und Tibet hin kam Dr. Manfred Nowak, der UN-Sonderberichterstatter fur
Folter, zu dem Schlul3, daf? Folter weitverbreitet ist. Er nennt die folgenden Folter-Methoden:

»Schlagen mit Stocken und Schlagstocken; Einsatz elektrischer Schockgerate; Zufligen von Verbrennungen
mit brennenden Zigaretten; Uberstiilpen von Kapuzen; von den Aufsehern angeordnete oder gestattete
Schlage durch Mitgefangene; Anlegung von Handschellen oder Ful3fesseln tiber langere Zeiten (auch in
der Einzelhaftzelle oder im Sicherheitstrakt); Untertauchen in Wasser- oder Abwasserkiibel; Exposition der
Haftlinge an Bedingungen extremer Hitze oder Kélte; Zwingen der Haftlinge zum ununterbrochenen
Ausharren Uber langere Zeit in unbequemen Stellungen, wie Sitzen, Hocken oder Stehen, manchmal mit
unter die Arme geklemmten Gegenstanden; Entzug von Schlaf, Nahrung oder Wasser; ausgedehnte
Einzelhaft; Verweigerung der medizinischen Behandlung und der notwendigen Medikamente;
Zwangsarbeit; Aufhangen mit den Handschellen an speziellen Vorrichtungen an der Zimmerdecke*.®

Im November 2008 unterzog das UN-Komitee gegen Folter Chinas Vierten Periodischen Bericht tiber Folter
einer Begutachtung. Ausgehend von dem von Menschenrechtsorganisationen wie Free Tibet eingereichten
schriftichen und mindlichen Beweismaterial stellte es der chinesischen Regierung eine Reihe von
gezielten Fragen.” Nachdem sich die Mitglieder des Ausschusses mit den Berichten aus erster Hand und
den Antworten eingehend befal3t hatten, wiederholten sie nicht nur die Ergebnisse, zu denen sie schon
2006 gekommen waren, daf3 nadmlich Folter in Tibet und China nach wie vor weitverbreitet ist, sondern sie
stellten fest, daf Folter zur Routine geworden ist.

In den ,Abschlieenden Bemerkungen* wird betont, daf3 Folter in Tibet nicht einfach als ein anormales
Verhalten von einzelnen chinesischen Beamten abgetan werden kann. Die schiere Zahl der Félle, die zur
Routine gewordene Anwendung der Folter, die staatlichen Folterer, die ungestraft bleiben und die
politischen MaRnahmen der Chinesen, wie beispielsweise die patriotische Umerziehung, die die
Voraussetzungen fur Folter schaffen, zeigen, dal3 der chinesische Staat als Reaktion auf die Opposition in
Tibet eine regelrechte ,Folterpolitik* betreibt.

Jamyang Kyi

»~Jede Verhdrssitzung stiirzte mich in eine andere Art von schrecklicher Angst.
Einmal dachte ich mitten bei einer solchen Vernehmung, es ware besser,
unmittelbar von einer Kugel getroffen zu werden und zu sterben als das
durchmachen zu missen. Meine Familie und Verwandten wiirden zwar um mich

trauern, aber was mich betrifft, so miRte ich den Schmerz nur einmal erleiden“.®

® Chinas Antwort®, Seite 27.

® Der Bericht des UN-Sonderberichterstatters {iber Folter zu China (,,Nowak Report®) steht zur Verfiigung unter
http://www.freetibet.org/files/file/about/Nowak%20report.pdf, Para. 45 p. 14 E/CN.4/2006/6/Add.6.

" Free Tibets schriftliche Eingabe an die 41. Sitzung des UN-Komitees gegen Folter gibt es unter
http://www2.ohchr.org/english/bodies/cat/cats41.htm oder auf der Website www.freetibet.org.

® Der Bericht von Jamyang Kyi steht auf Englisch zur Verfiigung: http://www.highpeakspureearth.com/2008/11/they-byjamyang-
kyi.html.
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Hunderte von Tibetern werden vermif3t

.Eines Tages, als die Proteste gerade begonnen hatten, sprach mein Mann seufzend: ,Jene, die gestorben
sind, haben schon alles hinter sich. Aber jene, die festgenommen wurden, kénnen sicher sein, in die 18
Hollenspharen geworfen zu werden, wo sie unermef3liches Leid erfahren werden®. Jamyang Kyi.

Im Mérz 2008 kam es zu Demonstrationen in der tibetischen Hauptstadt Lhasa, die sich dann Uber das
gesamte Hochland ausweiteten. Es wurden tber 125 Protestaktionen registriert, die in 60 Bezirken der von
Tibetern bewohnten Regionen stattfanden.’

Der Mangel an offiziellen Angaben zusammen mit der massiven Behinderung des Informationsflusses aus
Tibet macht es zu einer unmaoglichen Aufgabe, die genaue Zahl der in Haft befindlichen Tibeter zu
bestimmen. Die offiziellen chinesischen Statistiken wurden am 21. Juni 2008 in China Daily veréffentlicht.
Es wurde berichtet, daf 4.434 Personen bis zum 9. April 2008 festgenommen wurden, von denen 3.072
wieder freigelassen worden seien.™ Diese Zahl betrifft jedoch nur die bis zum 9. April in der TAR und der
Autonomen Préafektur Gannan festgenommenen Tibeter, sie berlicksichtigt nicht jene, die in anderen
tibetisch autonomen Préfekturen verhaftet wurden, wo sich die Mehrzahl der Proteste ereignete. Deshalb
liegt die tatséchliche Zahl gewil} viel h6her. Ausgehend von den genannten Zahlen, waren Verbleib und
Status von 1.249 Tibetern ungeklart.

Nyichang, eine 38jahrige Frau aus dem Dorf Harama, Bezirk Ngaba, in der Provinz Sichuan, wurde am 18.
Mérz 2008 festgenommen. lhr ganzes ,Verbrechen’ bestand darin, in der Zeit vom 16. und 17. Mérz, als es
zu friedlichen Protesten kam, ein Schild von dem &rtlichen chinesischen Verwaltungsgebédude abmontiert
zu haben. Neun Tage lang wurde sie derart brutal gefoltert, daf3 sie kurz nach ihrer Entlassung starb.

Jigme Gyatso

~Sie hangten mich mehrere Stunden lang an einem an meine
Hande gebundenen Seil auf. So hing ich, mit den Flf3en ein
wenig Uber dem Boden baumelnd, von der Decke herab. Und
wahrend ich so da hing, versetzten sie mir mit voller Wucht
Fausthiebe ins Gesicht, auf die Brust und den Ricken. Als ich
schlie3lich durch diese Tortur das Bewultsein verlor, wurde
ich ins Krankenhaus gebracht. Nachdem ich dort wieder zu
mir gekommen watr, holten sie mich ins Gefangnis zurtick und
fuhren mit ihrer Art der Folter, namlich mich an der Decke
aufzuhangen und zu schlagen, fort.

Den gesamten Bericht von Jigme Gyatso gibt es auf Tibetisch
bei YouTube.™

Auf die Demonstrationen in Labrang, Bezirk Xiahe, Provinz Gansu, wurde der 42jahrige Jigme Gyatso
(auch bekannt als Guri), ein Ménch des Klosters Labrang, am 21. Marz verhaftet, weil er der Beteiligung an
ihnen verdachtigt wurde. Uber einen Monat lang wurde er gefoltert, wodurch er so schwere Verletzungen
erlitt, daf3 er fast einen Monat im Krankenhaus liegen muf3te. Am 3. September schilderte Jigme vor
laufender Videokamera, wie er in der Haft gefoltert wurde. Das Video wurde vom tibetischen Dienst von
Voice of America bei www.youtube.com veréffentlicht. Zwei Tage danach begann die Polizei im ganzen
Land nach ihm zu fahnden.

Als China von dem Komitee gegen Folter aufgefordert wurde, Auskunft Gber die Zahl und den Verbleib der
Tibeter, die im Zusammenhang mit den Unruhen vermif3t werden, zu geben, wies es diese Forderung
zurtick und stellte lapidar fest: ,Was im Méarz 2008 in Lhasa und Gansu, Sichuan und Qinghai geschehen

° Free Tibet gebraucht das Wort ,, Tibet“ in Bezug auf die drei traditionellen Provinzen U’Tsang, Amdo und Kham, die vor der
chinesischen Invasion 1949 Tibet bildeten. Die chinesische Regierung bezeichnet mit ,, Tibet* hingegen nur die Autonome Region
Tibet (TAR), die 1965 eingerichtet wurde und U’Tsang sowie Teile von Kham umfafit. Die tibetischen Gebiete Amdo und Kham
wurden den chinesischen Provinzen Gansu, Sichuan, Yunnan und Qinghai einverleibt. Die meisten der Proteste im Friihjahr 2008
ereigneten sich in Amdo und Kham, also Gegenden auferhalb der TAR.

19 http://vww.chinadaily.com.cn/cndy(2008-06/21content_6783415.htm

! http://www.youtube.com/watch?v=GZLIKmInP24 und
http://www.youtube.com/watch?v=aADuMUd5iXE
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ist, waren weder Paraden noch Demonstrationen, ebensowenig stimmt es, dald ,Hunderte von Leuten’

wegen ihrer Beteiligung an Demonstrationen festgenommen wurden“.*?

China lieferte nun einige neue Zahlen und sagte, mit Stand vom Juli 2008 seien 953 Personen
festgenommen worden, von denen 42 angeklagt und verurteilt wurden, wahrend sich ,116
Straftatverdachtige gemaf dem Gesetz in Untersuchungshaft befinden®. Selbst wenn man von diesen
jungsten Zahlen der chinesischen Regierung ausgeht, wurde fir 795 Personen immer noch kein Nachweis
erbracht.'® Da es iber diese Hunderte von Menschen keinerlei Information gibt, liegt die Vermutung nahe,
dal’ sie gefoltert werden.

Nichts horen, nichts sehen, nichts reden — hinter verschlossenen Turen wird
straffrei gefoltert

Seit dem Aufstand im Marz 2008 ist Tibet effektiv von der AuRenwelt abgeriegelt. China ist fest
entschlossen zu verhindern, dal? die haRliche Wahrheit iber seine politischen MaRnahmen, das harte
Vorgehen gegen die Protestierenden und seine menschenunwirdige Behandlung der Tibeter die
AulBenwelt erreicht. Telefonanrufe werden abgehdrt und der Internetverkehr Gberwacht. Die extremen
Restriktionen, denen Journalisten unterliegen, machen es ihnen praktisch unmaéglich ohne staatliche
Einmischung zu berichten. Durch das de facto Kriegsrecht, das Uber das Land verhangt wurde, wird die
Bewegungsfreiheit der Tibeter extrem eingeschrénkt. In den letzten Monaten gelang es nur wenigen
Tibetern sich nach Nepal oder Indien durchzuschlagen und zu berichten, was in inrem Land geschieht.
Zusatzlich zu den derzeitigen Restriktionen, auf die das UN-Komitee gegen Folter hinwies, stellt es fest,
daf die jungste Verfolgungswelle in Tibet ,das Klima der Furcht noch vertiefte und es weiterhin unméglich

macht, irgend jemand zur Rechenschaft zu ziehen“.*

In einer solchen Atmosphére allgemeiner Angst sind nur wenige willens, ihre eigene Freiheit und die ihrer
Freunde und Angehorigen aufs Spiel zu setzen, um die verheerende Menschenrechtslage in Tibet an die
Offentlichkeit zu bringen.

Eine Frau, die es wagte, Einzelheiten dieser verzweifelten Situation, die sie rings
herum wahrnahm, anderen mitzuteilen, ist Norzin Wangmo aus dem Bezirk
Ngaba. Nach sieben Monaten in der Untersuchungshaft wurde Norzin am 3.
November 2008 zu finf Jahren Gefangnis verurteilt, weil sie Informationen tber
die Proteste per Telefon und E-mail an ihre Kontaktpersonen geliefert hatte.

Am 9. April 2008 unterbrach ein Dutzend Monche eine offizielle Medientour ausl&ndischer Reporter, die auf
Einladung der Regierung das Kloster Labrang (chin. Xiahe) besuchten. Es war das erste Mal seit Ausbruch
der Unruhen, dal3 Journalisten in die Region gelassen wurden. Als die Reporter im Kloster Labrang
eintrafen, sprangen die Mdnche vor die Kameras und klagten Uber den gravierenden Mangel an
Menschenrechten und sagten, wie sehr sie sich nach Freiheit sehnten.'® Sichtbar aufgewiihit und
verangstigt wie sie waren, trotzten sie ihrer eigenen Furcht und blickten den unvermeidlichen Folgen ihres
Handelns tapfer ins Auge. Der 30jahrige Ménch Thabkey wurde zusammen mit sieben anderen
festgenommen, weil er mit den Medienvertretern gesprochen hatte. Er wurde in der Haft so grausam
geschlagen, dal’ seine mentale Gesundheit nun ernstlich geschadigt ist. Vermutlich erlitt er heftige Schlage
auf den Kopf.

12 Chinas Antwort“, Seite 5.
13 1bid.
14 CAT, Schlukfolgerungen, S. 8.

1> Der Protest der Ménche kann angeschaut werden bei YouTube: http://uk.youtube.com/watch?v=YnckD1ZaFU4.
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Die verzweifelten Monche von Labrang klagen den auslandischen Medienvertretern

Ein anderer tapferer Zeuge, Jigme Gyatso (siehe oben), versteckte sich, nachdem sein Zeugnis Uber die
Folter, der er in der Haft unterzogen wurde, bei YouTube erschienen war. Die Behérden starteten eine
Grof3fahndung nach ihm, und er wurde schlief3lich am 4. November 2008 von 70 Militarpolizisten
festgenommen. Free Tibet ist sehr besorgt um seinen Zustand und beflrchtet das Schlimmste.

Verurteilungen um jeden Preis

China behauptet: ,Die Vorstellung, dal3 das Strafverfolgungssystem noch immer im Wesentlichen auf das
Eingestandnis von Schuld und auf Gestandnisse ausgerichtet ist, entbehrt jeder Grundlage”. So Chinas
Antwort an das CAT-Komitee vom 10. September 2008.

.ES ist streng verboten, Gestandnisse durch Folter zu erpressen und Beweismaterial durch Drohungen,
Verlockungen, Tauschung oder andere gesetzwidrige Mittel zu beschaffen®. Art. 43 der chinesischen
Strafprozef3ordnung.

Eine der hauptsachlichen Charakteristiken des chinesischen Rechtssystems, der die weite Verbreitung der
Folter mit zugeschrieben werden kann, ist die Bereitschaft der Gerichte, Gestandnisse als Schuldbeweise
zuzulassen und zu verwenden, womit sie in Widerspruch zu der internationalen Praxis und ihren eigenen
kiirzlich herausgegebenen Richtlinien handeln.®

Trotz all der Gesetze, die die Erpressung von Gestandnissen durch Folter verbieten, fand Dr. Manfred
Nowak, der UN-Sonderberichterstatter fur Folter genligend Anhaltspunkte dafir, dal3 sich die Gerichte
immer noch stark auf erzwungene Gestéandnisse stiitzen, um einen Angeklagten schuldig zu sprechen.
Wahrend das chinesische Gesetz die Erpressung von Gestandnissen durch Folter oder andere unzuléassige
Mittel verbietet, untersagt es nicht ausdricklich die Zulassung von Beweisen und Aussagen vor Gericht, die
durch Folter oder andere illegale Mittel gewonnen wurden.’ Die Erzwingung von Gestéandnissen ist gang
und gébe in diesem Justizsystem, das von der herrschenden Kommunistischen Partei dirigiert und standig
ermahnt wird, die sogenannte ,Stabilitdt des Staates" aufrechtzuerhalten. Der Sonderberichterstatter Uber
Folter kam zu dem Schluf3, dal? die chinesischen Bestimmungen fir die Beweisfindung ,das

Vernehmungspersonal motivieren, Gestandnisse durch Folter zu erzwingen®.*®

Ein ehemaliger tibetischer Polizist schildert aus eigener Erfahrung, was die Beamten dazu treibt,
Gesténdnisse zu erpressen:

18 Das Justizministerium wies die Gerichtshofe 2007 an, sich im Hinblick auf Schuldbeweise nicht nur auf Gestandnisse zu
stltzen.

7 Nowak Report*, Page 12.

18 1bid.
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Folterwerkzeuge

.Einer der Griinde ist, dal die Polizei sehr darauf bedacht ist, ihre Leistungsbilanz zu verbessern, damit
mehr finanzielle Mittel von den Gibergeordneten Stellen kommen und die jeweiligen Beamten an Ansehen
gewinnen. Die Polizei muR3 eine hohe Quote an aufgeldsten Fallen vorweisen kénnen. Wenn sie nur einen
niedrigen Satz angibt, erntet sie Kritik. Daher gehen die Polizeibeamten einfach auf die Stral3e, nehmen

Leute fest, schlagen sie und zwingen sie zu einem Gestandnis*.*°

Der UN-Sonderberichterstatter besuchte 2005 Bangri Rinpoche im Chushul Gefangnis, der wegen des
.versuchs zur Spaltung des Landes” eine Strafe von 18 Jahren verb3t. Dr. Nowak beschreibt die
Foltermethoden, denen Bangri Rinpoche unterzogen wurde:

,Die ersten fuinf Tage seiner Haft waren die schrecklichsten, da er
ununterbrochen Tag und Nacht verhort wurde. Man hatte ihn mit
Handschellen gefesselt, indem man ihm einen Arm Uber die
Schulter zog und den anderen auf den Riicken zerrte und dabei
leere Flaschen in die Zwischenrdume klemmte. Seine Beine
waren gefesselt und man hatte ihm eine Kapuze tibergezogen.
AuRRerdem muf3te er 1 ¥2 Stunden lang auf einem Hocker knien.
Seine Zelle war dunkel und schmutzig und ohne Tageslicht.
Wahrend der folgenden drei Monate wurde er regular verhort. Die
meiste Zeit war er mit Handschellen und Ful3fesseln gefesselt,
sogar beim Essen und Schlafen. Aus diesem Grund und auch weil
er groRe Angst hatte, konnte er oft kaum schlafen. Die Polizei
wollte, dal3 er sich wegen des Zwischenfalls mit der Flagge
schuldig bekannte, auf3erdem sollte er zugeben, daf? er das

Kinderheim aus politischen Griinden errichtet hatte*.°

Dr. Manfred Nowak forderte die Freilassung von Bangri Rinpoche und der beiden anderen tibetischen
Héftlinge, die er treffen konnte, weil sie allem Anschein nach auf der Grundlage von durch Folter®
gewonnenen Aussagen schuldig gesprochen worden waren.

9 Interview von Tibet Watch 2005, Name muR geheim bleiben, um die Person zu schiitzen.
% Nowak-Bericht®, S. 47.

2 Der Sonderberichterstatter interviewte auch Jigme Gyatso (Jigme Gyatso aus der Provinz Gansu ist ein ehemaliger Ménch des
Klosters Ganden, der 1997 aus politischen Griinden verhaftet wurde und nun eine Strafe von 17 Jahren verbiiit) und Lobsang
Tsultrim, die beide politischer Delikte wegen im Geféngnis sind. Siehe auch: http://www.igfm-
muenchen.de/tibet/ICT/2006/ManfredNowak.htm
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Umsténde, die Folter beglunstigen
Kampagnen zur patriotischen Umerziehung

China setzt sich nicht nur Gber seine eigenen Gesetze zur Verhinderung von Folter hinweg und miRachtet
seine internationalen Verpflichtungen, sondern schafft durch seine Politik obendrein das fur Folter
geeignete Umfeld.

Im Juli 2008 erfuhr Free Tibet, dal3 die chinesische Regierung in der TAP Kardze (chin. Ganzi) in der
Provinz Sichuan eine Reihe von MalRnahmen eingefiihrt hat, um die tibetischen Kléster von jenen Ménchen
und Nonnen zu séaubern, die sich nach Ansicht der Behdrden in der Periode der Proteste im Marz und April
2008 in subversiver Weise betétigt hatten.

Diese MaRRnahmen, die in einem Artikel in der offiziellen Zeitung Tibet Daily beschrieben wurden,
erschienen am 18. Juli 2008 auf einer dreisprachigen Website?” der chinesischen Regierung unter der
Uberschrift ,Dekret der Regierung der Tibetisch-Autonomen Prafektur Kardze*. Darin steht: Wenn Monche
und Nonnen ,Bagatelldelikte” gestehen, dann sind deren Familien fur ihre ,Zurechtweisung und Besserung
zustandig, wahrend religitse Fuhrungspersonlichkeiten, die der Kollaboration mit auslandischen
,Spaltergruppen’ bezichtigt werden (wozu auch das blof3e Gesprach mit westlichen Journalisten z&hlt), im
Staatsfernsehen 6ffentlich gedemutigt werden mussen.

.Mdnche oder Nonnen, die ,ziemlich ernster [mittelschwerer] Verbrechen beschuldigt werden, werden
grundlichen Erziehungsmaf3nahmen unterzogen und in Gewahrsam gehalten werden, bis sie kooperieren,
«w 23

d.h. die Wahrheit sagen, ihre Schuld bekennen und eine Selbstanklage (tib. shuyig) abgeben®.

Bedeutsam ist, dal3 diese neue MalRnahmen in der Prafektur Kardze erlassen wurden. Von 2002-2007
nahmen die Behérden in der Prafektur Kardze wegen friedlicher politischer Meinungsauf3erung mehr
Tibeter als in irgendeiner anderen Préafektur der Tibetischen Autonomen Gebiete fest.*

Mit diesem MalRnahmenkatalog wird nicht nur die Religionsfreiheit verletzt, sondern wegen der expliziten
Forderung, dal? die Wahrheit gesagt und Schuld zugegeben werden muf3, werden offensichtlich die besten
Voraussetzungen fur die Anwendung der Folter geschaffen.

Seit dem Marz 2008 wird die Kampagne der ,Patriotischen Umerziehung" in Tibet, sowohl in Klgstern, als
auch unter der tibetischen Laienbevdlkerung verstarkt durchgefiihrt. Die ,Patriotische Umerziehung" ist ein
obligatorisches Schulungsprogramm, an dem nach dem Willen der Behérden hauptsachlich die Ménche
und Nonnen in den Kldstern, in denen sie die Brutstétten des Widerstandes gegen die chinesische
Herrschaft sehen, teilnehmen miissen. Sie bezweckt, die Loyalitat zum Dalai Lama und die tibetischen
Nationalgefliihle ganzlich auszumerzen. Sie fordert, daf? die tibetischen Buddhisten die patriotische Haltung
gegenuber China als ein Gebot ihrer Religion betrachten. Monche und Nonnen werden haufig gezwungen,
Selbstkritik zu Uben und entsprechende Dokumente zu unterschreiben.

Patriotische Umrziehung in Chamdo

%2 Die Bekanntmachung auf Tibetisch gibt es unter http://zw.tibet.cn/news/22. Der gesamte Texte der MaRnahmen kann gelesen
werden bei http://www.freetibet.org/newsmedia/28-july-2008/

% Teil 1, Art. 2, Dekret der Prafekturregierung der TAP Kardze.

2 Section 1V, Tibet: Special Focus for 2007, CECC2007 Annual Report.
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Die Zeugnisse aus Tibet zeigen, dal’ die ,Patriotische Umerziehung“ ahnlich wie die ,Umerziehung durch
Arbeit" darauf ausgerichtet ist, den Willen des einzelnen Menschen zu brechen und seine Personlichkeit zu
verandern. Die UNO hat die ,Umerziehung-durch-Arbeit als eine systematische Form der unmenschlichen
und herabwiirdigenden Behandlung oder Bestrafung, wenn nicht gar der Folter, beschrieben.?
Umerziezgung unter Zwang fuhre zu ,Einschiichterung, Unterwirfigkeit, Selbstanklage und einem Klima der
Furcht".

Die patriotische Umerziehungskampagne bringt die Tibeter in eine furchtbare innere Bedrangnis. Einige
Monche wurden dadurch offensichtlich in den Selbstmord getrieben. Eine Weigerung, den Dalai Lama zu
diffamieren oder an den Schulungen teilzunehmen, hat oft die sofortige Inhaftierung zur Folge. Es wurde
berichtet, dal3 die Proteste im Kloster Tongkor, bei der die Sicherheitskrafte einige Demonstranten
erschossen, durch die Festnahme von zwei Monchen bei der Durchflihrung der patriotischen
UmerziehungsmaRnahmen im Kloster ausgeldst wurden (Details hierzu weiter unten).

Versagen der gesetzlichen Sicherheitsklauseln

.Die Justizorgane in China halten sich bei der Handhabung der einzelnen Falle streng an die

StrafprozeRordnung“.?’

Nachfolgend zitieren wir die gesetzlichen Schutzklauseln und Rechte der Festgenommenen, die vom
chinesischen Gesetz vorgesehen sind. Diese Rechte beinhalten: Zugang der Untersuchungshéftlinge zu
gesetzlichem Rechtsbeistand und medizinischer Versorgung und zeitliche Begrenzung der
Untersuchungshaft. China hob diese gesetzlichen Schutzklauseln in seinen Antworten auf die von dem UN
Komitee gegen Folter erhobenen Fragen wiederholt hervor.

Die Wahrheit ist jedoch, dal? diese Sicherheitsklauseln und Rechte, zumindest in der TAR und den
Tibetisch-Autonomen Préafekturen, routinemanig miRachtet werden.

Lange der Untersuchungshaft

.Die zeitliche Dauer der Untersuchung und Inhaftierung eines Straftatverdéachtigen nach der Festnahme
darf zwei Monate nicht Gberschreiten. Bei Féllen, wo die Untersuchung vor Ablauf dieser Frist nicht
vollendet ist, kann sie mit Zustimmung der Volksprokuratur auf hdherer Ebene um einen weiteren Monat

verlangert werden®.?®

Der tibetische Nomade Adak Kalgyam wurde am 3. Oktober 2007 festgenommen, weil er sich geweigert
hatte, an den Schulungen der ,Patriotischen Umerziehung* in seinem Dorf im Bezirk Lithang teilzunehmen.
Zehn Monate lang war er ohne Verbindung zur AuRenwelt inhaftiert, ehe die offizielle Anklageerhebung und
seine Verurteilung wegen ,Aufhetzung zur Abspaltung vom Mutterland” erfolgten.

Dhondup Wangchen, ein Nomade, der tGiber einhundert Tibeter interviewte und ihre Meinung zu der
chinesischen Besatzung auf Video aufnahm, befindet sich schon seit Giber neun Monaten in Haft, ohne daf}
etwas Uber eine Anklageerhebung bekannt geworden wére. Sein Schwager, der ihn am 31. August 2008 im
Haftzentrum Ershilipu besuchen wollte, wurde nicht zu ihm vorgelassen. Es wurde nicht einmal bestatigt, ob
er sich in diesem Gefangnis befindet.

Jigme Gyatso, Dhondups Assistent, wurde im Oktober, nach tUber acht Monaten in der Haft auf Bewéahrung
freigelassen. Alle drei Manner sind gefoltert geworden.

Benachrichtigung der Angehdérigen

% | Der Sonderberichterstatter fiir Folter weist zum AbschluB seines China-Besuchs auf gravierende MiRstande hin“, 2. Dezember
2005.

% Bericht des UN Sonderberichterstatters {iber Folter und andere grausame, unmenschliche oder herabwiirdigende Behandlung
oder Bestrafung, Manfred Nowak, 10. Mérz 2006, S. 22 (E/CN.4/2006/6/Add.6).

27 Chinas Antwort“, S. 6.

2 bid.
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,Nach der Festnahme oder Verhaftung eines Straftatverdachtigen hat das Organ der Offentlichen
Sicherheit die Verwandten des Festgenommenen oder seinen Arbeitgeber Uber die Griinde der Festnahme
sowie (iber den Haftort zu informieren“.?

Adruk Kalgyam Dhondup Wangchen

Adak Kalgyam wurde 3. Oktober 2007 festgenommen, aber die ganze Zeit Uber wurde seiner Familie der
Zugang zu ihm verweigert. Trotz mehrfacher Anfragen bei der Bezirkspolizei von Lithang erhielt sie keine
Auskunft, wo er festgehalten wird.

Paltsal Kyab, ein Tibeter aus der Provinz Sichuan, starb am 26. Mai 2008, finf Wochen nach seiner
Festnahme durch die Polizei. Seine Angehdérigen wul3ten Uberhaupt nichts Gber seinen Verbleib, bis sie am
26. Mai von seinem Tod in Kenntnis gesetzt wurden. Sein Kérper wies Anzeichen schwerer Verletzungen
auf, so dafl’ geschlossen werden kann, dal3 er als Folge der in der Polizeihaft erlittenen Folter gestorben ist.

Zugang zu gesetzlichem Rechtsbeistand

»In den Gefangnissen in China wird in der Tat das Recht der Verteidiger gewahrt, mit ihren Mandanten, die
eine Haftstrafe verbifRen, zusammenzutreffen, wobei es genaue Verfahrensregeln fir ihren Zugang gibt,

die wirklich einzuhalten sind*“.*

Am 3. April 2008 boten 18 chinesische Rechtsanwaélte fur die im Zusammenhang mit den Protestaktionen
inhaftierten Tibeter unentgeltlich ihre rechtliche Betreuung an. Allen 18 Anwaélten wurden daraufhin vom
Justizministerium Disziplinarverfahren angedroht, wahrend zweien von ihnen, Teng Biao und Jian
Tianyong, am 31. Mai 2008 die Verlangerung ihrer Lizenzen verweigert wurde.

Am 23. September 2008 sprach das Volksgericht der Prafektur Chamdo (TAR) in der Stadt Gyanbe (chin.
Xiangpi) acht Monche wegen eines Bombenattentates am 23. Méarz 2008 auf ein leer stehendes
Regierungsgebaude oder wegen Mithilfe zu einer solchen Tat fir schuldig. Free Tibet erhielt Informationen,
nach denen den Ménchen jeglicher Zugang zu einem gesetzlichen Rechtsbeistand vom Zeitpunkt der
Festnahme bis zur Verurteilung verweigert worden war. Wie berichtet, fand das Verfahren gegen die
Monche unter volligem Ausschluf? der Offentlichkeit statt.

Zugang zu medizinischer Versorgung

2 Chinas Antwort“, S. 4.

%0 1bid.
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-Wenn ein Haftling erkrankt, erhédlt er umgehend medizinische Versorgung, und wenn sich eine
Krankenhausbehandlung als erforderlich erweist, Gbernimmt das drtliche Krankenhaus die
Verantwortung“.**

Viele Gefangene werden in der Haft derartig gefoltert, dafl3 sie einer Krankenhausbehandlung bedurfen. In
der Vergangenheit starben viele Haftlinge infolge von exzessiver Folter im Gefangnis. In den letzten Jahren
sind die chinesischen Behdrden bestrebt, die Zahl der Haftlinge, die wahrend der Untersuchungshaft
sterben, moglichst gering zu halten. Sie entlassen daher Gefangene, die kurz vor dem Tode stehen, in die
Obhut ihrer Familien, damit sie nicht im Gefangnis sterben.

Selbst fir jene, denen medizinische Behandlung gewahrt wird, sind die Kosten dafir oft unerschwinglich
hoch.

Nyichang, eine 38jahrige Frau und Mutter von vier Kindern, aus dem Dorf Harama, Bezirk Ngaba, Provinz
Sichuan, wurde am 18. Marz 2008 festgenommen. Ihr ,Verbrechen* war, daf3 sie wahrend der friedlichen
Proteste am 16. und 17. Marz das Schild von einem dortigen chinesischen Verwaltungsgebaude entfernt
hatte. In der Haft wurde sie zum Opfer von Gewaltanwendung. Als sie aus dem Gefangnis kam, war ihr
Korper voller Prellungen und Bluterglsse. Sie konnte nicht mehr reden, und wenn sie etwas af3, erbrach sie
es sofort wieder. Ihre Verwandten brachten sie in das staatliche Bezirkskrankenhaus, doch dort wurde ihr
die Behandlung verweigert. Ihr Zustand verschlimmerte sich immer mehr, bis sie am 17. April 2008 starb.

Jigme Gyatso bemerkt: ,Am Ende, als ich dem Tode nahe war, Gbergaben sie mich meiner Familie. Bei
meiner Entlassung logen meine Peiniger die Provinzbehdrden an und sagten, sie hatten mich nicht
geschlagen. Ebenso logen sie meine Angehérigen an, denen sie dasselbe erklarten. Sie zwangen mich, mit
meinem Daumenabdruck ein Schriftstiick zu bestatigen, in dem stand, dalf? ich nicht gefoltert wurde. Ich lag
etwa 20 Tage im Krankenhaus und mufte 20.000 Yuan fiir die Behandlung aufbringen“.3? 20.000 Yuan
Ubersteigen das durchschnittliche Jahreseinkommen einer tibetischen Familie in Labrang.

Tod infolge von exzessiver Folter

In der Anfrage, die das UN-Komitee gegen Folter an China richtete, wurde auch gefordert, daf? China
Informationen zu den Todesfallen liefere, Uber die wahrend der Proteste vom Fruhjahr aus Tibet berichtet
wurde. Das Komitee fragte auch, ob China diese Féalle schon untersucht habe oder ob Untersuchungen
geplant seien.

Chinas Antwort ist von Geringschatzung fir das Komitee gepragt. Im Widerspruch zu den Zeugenaussagen
aus zahlreichen und bestatigten Quellen, daf3 die chinesische bewaffnete Polizei das Feuer auf die
Demonstranten eroffnete und Dutzende von Tibetern dabei erschofB3, behauptet China, daR alle Todesfalle
den ,Gesetzesibertretern” anzulasten seien statt dal3 die Polizei mit unangemessener Gewalt gegen
unbewaffnete Zivilisten vorging.

Das Komitee befand Chinas Antworten ausweichend und wenig Giberzeugend. In seinen abschlieRenden
Bemerkungen forderte es, dal3 China eine ,umfassende und unabhangige Untersuchung der Anwendung

*! Ibid.

% «CAT SchluRbemerkungen“
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unverhaltnismafiger Gewalt durchfiihren sollte, die Berichten zufolge gegen friedliche Demonstranten,

besonders gegeniiber Ménchen, in den Bezirken Kardze, Ngaba und in Lhasa eingesetzt wurde*.*

China behauptet: ,Laut der Untersuchung, die von der zustandigen Abteilung durchgefihrt wurde, fielen
den kriminellen gewaltsamen Ausschreitungen der Gesetzesubertreter wahrend der Vorfalle am 14. Marz in
Lhasa und an anderen Orten 18 unschuldige Menschen zum Opfer, die in Stlicke gerissen, zu Tode
geprigelt oder verbrannt wurden (darunter befanden sich drei Tibeter), wahrend ein Gesetzeshiiter den
Martyrertod starb. Dies wurde bereits veroffentlicht.”

Free Tibet legte dem Komitee eine Zusammenstellung seiner Beweise vor, die es von Quellen aus Tibet
erhalten hatte.

Die Leichen der Erschossenen von Kirti Ngaba

Todesfalle im Bezirk Ngaba am 16. Marz 2008

Wahrend einer friedlichen Demonstration am 16. M&rz 2008 in Ngaba feuerten chinesische bewaffnete
Truppen auf eine Menge unbewaffneter tibetischer Zivilpersonen, wodurch mindestens 13 Menschen
getotet wurden, darunter die 16jahrige Schilerin Lhundup Tso. Die Polizei schoR3 zuerst mit Tranengas in
die Menge und schlug dann auf die Demonstranten ein. Danach feuerte sie finf Runden scharfer Munition
in die Menge. Die Leichen von acht Tibetern (zwei Mdnchen, einer Frau und finf Mannern) wurden in das
Kloster Kirti gebracht, damit die letzten Riten an ihnen vollzogen werden konnten.

Die Photographien der ins Kloster Kirti gebrachten Leichen zeigen DurchschuBwunden, was auf die
Verwendung von Hochgeschwindigkeitsfeuerwaffen durch die chinesischen paramilitarischen Einheiten
schliel3en laf3t. Der Einsatz solcher Waffen gegen unbewaffnete Zivilpersonen ist ein Beweis dafir, dal? die
chinesischen Behdrden in Ngaba mit unverhéltnismafiger und tddlicher Gewalt vorgingen.

Totungen in der Stadt Tongkor, Bezirk Kardze, am 3. April 2008

Am 2. April 2008 marschierten Hunderte von Tibetern in Richtung der staatlichen Verwaltungsgebaude, um
gegen die Festnahme von zwei Ménchen des Klosters Tongkor zu protestieren. Diese waren bei einem
Polizeitiberfall auf das Kloster festgenommen worden, nachdem sie sich geweigert hatten, die Schulungen
zur patriotischen Umerziehung zu besuchen. Hunderte von Militérpolizisten blockierten jedoch die Stralie
zu der Stadt und es kam zu einer Konfrontation mit den Protestierenden. Aus separaten Quellen verlautete,
daf’ acht Tibeter von den chinesischen bewaffneten Kraften erschossen wurden.

¥ «CAT, SchluRfolgerungen”, S. 9.
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Abschlu3 und Empfehlungen

Empfehlungen an die chinesische Regierung

1. China sollte an alle mit dem Thema befal3ten Mandatstradger und Gremien im Rahmen der UNO,
darunter auch dem UN-Sonderberichterstatter fur Folter, eine zeitlich unbegrenzte Einladung aussprechen.

2. China sollte offizielle Zahlen Uber die seit dem 10. Marz 2008 festgenommenen, verhafteten und
verurteilten Tibeter, einschliellich ihres Haftortes und ihres Status, liefern.

3. China sollte Beobachtern unabhangiger Menschenrechtsorganisationen Zugang zu Tibet gewéhren,
damit sie die Angaben Uber Folterungen und den unverhéltnismanRig grofen Gewalteinsatz gegen die
Protestierenden wahrend des Aufstands vom Frihjahr untersuchen kdnnen.

4. China sollte sowohl auslandischen als auch seinen eigenen Journalisten ungehinderten Zugang zu Tibet
gewdéhren.

5. China sollte in seine Gesetzgebung eine Definition der Folter, die psychische Folter einschlief3t, und
grausamer, unmenschlicher und herabwirdigender Behandlung aufnehmen, die mit den Bestimmungen der
Konvention gegen Folter Ubereinstimmt.

6. Die Strafprozef3ordnung sollte durch die ausdriickliche Feststellung erganzt werden, daf3 alle
Gestandnisse oder Aussagen, die durch Folter gewonnen wurden, bei gerichtlichen Verfahren nicht als
Beweismittel zugelassen werden dirfen.

7. China sollte unverziglich die patriotische Umerziehungskampagne einstellen, da ihre Methoden der
Definition von unmenschlicher und herabwirdigender Behandlung, wenn nicht gar von Folter entsprechen.

8. China sollte unverziiglich Bangri Rinpoche, Jigme Gyatso und Lobsang Tsultrim sowie alle anderen
politischen Gefangenen freilassen.

Empfehlungen an die Internationale Gemeinschaft
1. Einwande gegen Chinas Behandlung der Menschenrechte in Tibet 6ffentlich zu Gehor bringen.

2. Sicherstellen, daf3 die bilateralen und multilateralen Gesprache mit der chinesischen Regierung sich an
den Werten orientieren, auf die sich die Menschenrechte beziehen.

3. Immer wieder fordern, dafl3 Botschaftsmitarbeiter regelméafig und ungehindert alle Teile Tibets besuchen
konnen.

4. Die Mittel fir eine unabhangige Untersuchung des Aufstandes von 2008 bereitstellen.

Zusatzliche Empfehlungen an EU-Staaten

1. Ernennung eines Sonderbeauftragten der EU fir Tibet, dessen Mandat die Férderung und den Schutz
der Menschenrechte beinhalten sollte.

2. Verfolgung einer koordinierten Strategie zu Tibet.

Empfehlungen fir die Unterstlitzer von Free Tibet

1. Hinterfragen Sie die Stellung lhrer Regierung zu Tibet, erkunden Sie die Meinung der Abgeordneten
Ihres Wahlkreises, Ihrer Minister und lhres Regierungschefs; insbesondere, was fir Schritte diese
unternehmen, um der weitverbreiteten und zur Routine gewordenen Praxis der Folter in Tibet ein Ende zu
setzen.

2. Verbreiten Sie die Informationen, die Sie haben - informieren Sie die Leute in Ihrer Umgebung, lhre
Familie, Inre Freunde, lhre Arbeitskollegen tber Tibet und dartiber, was jetzt in Tibet vor sich geht.

3. Spenden sie an die Kampagne-gegen-Folter von Free Tibet, damit wir die Lage in Tibet im Auge
behalten und unsere Lobbyarbeit zur Abschaffung der Folter in Tibet effektiver gestalten konnen.
www.freetibet.org
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